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POZNAMKA:

Tento navod bol preloZeny z origindlneho navodu

v anglickom jazyku pomocou umelej inteligencie a strojového
prekladu.
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VAZENI PANI

Dakujeme Vam za zaktpenie odstrafiovaca pier FORGAST.

Aby sa zabezpecila bezpecnost a spravne fungovanie zariadenia, je potrebné pred jeho prvym spustenim oboznamit'sa s touto pou-
Zivatelskou priruckou. Nase produkty si modifikované a vylepSované, aby sa zabezpecila ich bezporuchova prevadzka a bezpecnost’
pouzivania.

Prirucku je potrebné uchovavat na bezpecnom a pristupnom mieste pre personal. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo na zmeny v
parametroch a technickych rieSeniach s cielom neustale zvySovat kvalitu naSich produktov.

Informacie a parametre uvedené v tejto prirucke sa mozu liSit od skutocnosti, avSiak nemaju podstatny vplyv na pouZivanie zaria-
denia.

Forgast

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zariadenia je nevyhnutné bezpodmienecne overit jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych prepravnych poskodeni.

V pripade zistenia nezrovnalosti alebo po3kodeni je potrebné postupovat podla ustanoveni VSeobecnych podmienok zaruky uvedenych v tejto
pouzivatelskej prirucke. V Ziadnom pripade sa nesmie pouzivat zariadenie poSkodené pocas prepravy. MéZe to spdsobit zranenie, poSkodenie

zariadenia alebo stratu majetku, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost.

2. NedodrZiavanie opisanych podmienok prevadzky a bezpe¢nosti moze viest k vaznym zraneniam alebo inym stratam.
3. Zariadenie musi byt prevadzkované v podmienkach uvedenych v ndvode a v stlade s rozsahom, na ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Pocas pouzivania zariadenia je potrebné ho chranit pred kontaktom s vodou. To sa tyka aj vSetkych elektrickych pripojeni.
V pripade kontaktu zariadenia s vodou je potrebné ho okamZite odpojit od zdroja napajania a podrobit ho kontrole autorizovanym servisom
Forgast. Nedodrzanie tejto procediry mdze spdsobit elektricky 3ok a ohrozit Zivot.

5. Nikdy by ste nemali sami otvarat kryt zariadenia. VSetky ventilacné otvory by mali zostat volné, aby zabezpecili spravne chladenie zariadenia
. Do otvorov zariadenia by sa nemali umiestfiovat Ziadne prvky, ktoré nie su sicastou Standardného alebo volitelného vybavenia.

6. Zastrcku je potrebné uchopit suchou rukou. Pri odpojeni zastrcky ju uchopte, a nikdy nie za napajaci kabel. Je potrebné kontrolovat'stav
zastrcky a napajacieho kabla. V pripade zistenia poSkodenia alebo nespravneho fungovania je potrebné zariadenie odpojit od prevadzky a

kontaktovat autorizovany servis Forgast.

7. V pripade prevratenia alebo padu zariadenia je pred dalSou prevadzkou potrebné zverit jeho kontrolu alebo opravu autorizovanému ser-
visu Forgast. Nikdy sa nesnaZte o opravu samostatne, pretoZze to moZe viest k ohrozeniu Zivota.

Je zakdzané vykonavat akékolvek konStrukéné zmeny alebo Upravy zariadenia.

8.V pripade zistenia poskodenia napajacieho kabla alebo zastrcky je nevyhnutné ich okamZite vymenit. Je potrebné chranit napajaci kabel

pred kontaktom s horucimi alebo ostrymi ¢astami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Je potrebné zabezpectit kabel pred ndhodnym
potiahnutim alebo zakopnutim.

POZOR!
& Pripojenie, Upravu alebo opravu existujucej elektrickej inStalacie je potrebné zverit osobe, ktord pozna obsah pokynov zariadenia,
je riadne vySkolena a ma potrebné opravnenia.
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9. Je potrebné pravidelne kontrolovat funkénost zariadenia a v pripade zistenia nepravosti v jeho ¢innosti najprv
vyuzitinformacie obsiahnuté v tejto prirucke. V pripade nemoznosti spustenia alebo dosiahnutia spravnych parametrov

prevadzky zariadenia je potrebné obratit'sa na autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladsie ako 18 rokov, osoby so zdravotnym postihnutim alebo osoby, ktoré nemaji vedomosti o spravnej obsluhe zariadenia, mézu

zariadenie obsluhovat'iba pod dohladom a kontrolou osoby zodpovednej za bezpecnost.

11. Pocas Cistenia, udrzby alebo dlh3ej prestavky v prevadzke je potrebné zariadenie vypnut podla pokynov v ndvode a vytiahnut'

zastrcku zo zasuvky.

POZOR!
Ak zostane zastrcka v elektrickej zasuvke, zariadenie zostava neustéle pod napatim. Je potrebné

zabezpecit jednoduchy pristup k zastrcke a zasuvke. To umozni jednoduché odpojenie zariadenia a rychle odpojenie
napajania v pripade vaznej poruchy.

POZOR!
& NedodrZiavanie vysSie uvedenych bodov mbZe spdsobit' vaZne zranenia, ohrozenie Zivota, poSkodenie zariadenia alebo vznik vaz-

nych materidlnych $kod, za ktoré vyrobca nenesie zodpovednost. NedodrZiavanie tychto bodov méZze viest k strate zaruky.

2. URCENIE

Skubarka na perie Forgast bola navrhnuta na mechanické odstrafiovanie pier z telies hydiny, ako su kurcata a iné malé vtactvo. Zariadenie
sa vyuziva v chovatelskych farmach, bitinkoch, hoteloch, jedalfiach a inych miestach zaoberajucich sa spracovanim hydiny. Vdaka automati-
zovanému procesu skubania vyrazne skracuje €as prace a zvy3Suje efektivitu v porovnani s ru¢nym odstrafiovanim pier. Skubarka je uréena

na pracu s predtym sparenou hydinou, ¢o zabezpecuje Gc¢inné a rychle odstranenie pier bez poSkodenia koZe tela.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Skubarka na perie je zariadenie vyrobené z nehrdzavejlcej ocele, navrhnuté na mechanické odstranovanie pier. Jej kon3trukcia zahffia
cylindricky bubon skubania s 106 gumovymi prstami, ktoré jemne, ale Gcinne Cisti teld. Na dne bubna sa nachadza

oto¢na doska pohanana elektrickym motorom, dosahujtca rychlost 275 ot./min, o zabezpecuje efektivnost procesu. Kryt skubarky je
trvanlivy a odolny voci kordzii, a vystupny otvor umoznuje rychle odstrafiovanie pier. Celok je umiestneny na stabilnych noZi¢kach z lakovanej

ocele. Obsluha zariadenia je intuitivna vdaka ovladaciemu panelu s jednoduchym systémom zapinania a vypinania.

KONSTRUKCIA ZARIADENIA

1 Bubon
2 | Prsty
3 | Drzadlo

4 | Spinac / vypinac

5 | Vystupny otvor

6 | Nozka
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4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FG10111

Napdjanie 230 V / 50 Hz
Vykon 15 kw
Rychlost’ 275 ot./min
Rozmery 570x570x770 mm
Pocet prstov 106

Max. napln 5 kg
Hmotnost 39 kg

5. DOPRAVA A SKLADOVANIE

Po prijati zariadenia je potrebné okamzite skontrolovat, ¢i je kompletné a ¢i nebolo pocas prepravy poSkodené.

Pocas prepravy je potrebné so zariadenim zaobchadzat opatrne a vyhybat sa otrasom.

Zabalené zariadenie sa nesmie skladovat na volnom priestranstve. Je potrebné ho umiestnit' do vetranej miestnosti v atmosfére, ktora ne-
spbsobuje kordziu. Zariadenie sa nesmie otacat'v rozpore s oznaceniami na obale.

Obal treba nechat fabricky uzavrety az do zaciatku in3talacie zariadenia. Pocas skladovania je nevyhnutné dodrziavat oznacenia na obale,

ktoré urcuju polohu zariadenia, spbésob jeho umiestnenia a skladovania.

6. INSTALACIA

Pred zacatim pouZivania je potrebné odstranit obal a vSetky ochranné materidly zo zariadenia a vSetkych prislusenstiev.

Nikdy neodstranujte z zariadenia také prvky, ako su typovy Stitok a varovné oznacenia.

» Nastavte zariadenie na vyrovnanej a stabilnej ploche s nosnostou dostatocnou pre hmotnost zariadenia spolu s maximalnym mozZnym
obsahom, ktory mdze byt'v iom umiestneny.

» Nikdy neumiestfujte zariadenie na horlavy povrch.

Neumiestfiujte zariadenie v blizkosti otvoreného ohna, konvekénych peci, riry a inych zariadeni, ktoré st zdrojom tepla.

Zariadenie by nemalo byt umiestnené na miestach s vysokym slne¢nym Ziarenim, pretoze to mdZze viest k poSkodeniu zariadenia alebo jeho povrchu.
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» Nastavte zariadenie tak, aby vlhkost'vzduchu neprekracovala 65 %. Vysoka vihkost ovplyvriuje efektivnost prace zariadenia.

» Zariadenie nastavte tak, aby bola zastrcka pristupna a aby bolo mozné ju rychlo odpojit'v pripade poruchy.
» Obvod elektrickych zasuviek musi byt chrdneny poistkou 10 A a ochrannym zariadenim proti pretaZeniu. Zariadenie nepripojujte len

priamo do elektrickej zasuvky. Na tento Ucel nepouzivajte predlZzovacky ani rozbocovace.

POZOR!
» NepouzZivajte iné napdjanie, ako je to uvedené na typovom Stitku.

+ Nesmiete pouzivat pridovy chranig, ktory nespiiia bezpe€nostné normy.

* Montaz a udrzba elektrickej inStalacie musia byt vykondavané autorizovanym servisom Forgast alebo osobami s po-
trebnymi opréavneniami.

» Prudovy chranic, poistka a napdjacie zdsuvky musia byt nainStalované v blizkosti zariadenia.

o Zastrcka a zasuvka musia byt funkéné a zabezpecit' spravne pripojenie.
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7. OBSLUHA

POZOR!
NepouZivajte zariadenie na tcely, ktoré nie st v stilade s jeho uréenim. Zariadenie by mali obsluhovat osoby, ktoré sa

obozndmili s touto priruckou.

Pred montaZou a demontazou, ako aj pocas Cistenia je potrebné odpojit zariadenie od elektrickej zasuvky.

Po rozbaleni skontrolujte stav zariadenia. Dotiahnite skrutky, ktoré sa mohli uvolnit' pocas prepravy. Skontrolujte stav krytu a pohon-
nej pasky a v pripade potreby upravte jej napatie.

Umiestnite skubarku na stabilny, rovny povrch a zapnite ju na 3-5 minut, aby ste sa uistili, Ze funguje spravne.

Pred prvym pouZitim dékladne umyte a osuste zariadenie.

Pred pripojenim zariadenia k zdroju elektriny sa uistite, Ze vypina¢ (4) je v polohe 'vypnuté'.

VloZte zastrcku do uzemneného elektrického zasuvky.

Pri vykrvovani kurcata dbajte na to, aby rana bola ¢o najmensia (najlepsie je narezat krk kuzelovym noZom, aby hlava neodpadla pocas
skubania). Nasledne ponorte telo do teplej vody (30°C-50°C), aby sa dokladne nasiaklo. Odporuca sa pridat sol do vody, aby sa chranila
pokoZka pred poSkodenim.

VloZte kur€a do horucej vody (75°C) a jemne ho mieSajte, kym sa pera nezohreja.

Zapnite skubarku. VloZte do nej kuréa (maximalne 5 kg naraz). Pocas skubania pridavajte vodu (najlepsie teplua), aby sa peréa ucinne
odstranovali a vyplachovali spolu so Spinavou vodou.

Po priblizne 30 sekundach skubania vypnite zariadenie a vyberte kurca az po Uplnom zastaveni bubna.

Najlepsi efekt skubania sa dosahuje hned po vykrvacani vtaka. Ak kurca zostane mrtve dlhsi ¢as, Uc¢innost odstrafiovania pierok mdze byt
nizsia.

Po skonéeni prace vypnite zariadenie prepina¢om (4) a odpojte ho od zdroja napéjania.

POZOR!
Po skon€eni skubania hydina vyZaduje dalSiu tGpravu podla spravnych metéd. Proces sparenia nie je v naSej zodpovednosti

- podrobné informacie o tom najdete v odbornej literature.

8. CISTENIE A UDRZBA

Zariadenie je potrebné Cistit'po kazdom ukonceni prace.

POZOR!
Pred zacatim Cistenia je potrebné zariadenie vypnut a odpojit od napajania.

Na umyvanie zariadenia je potrebné pouZit makku handric¢ku s troSkou Cistiaceho prostriedku. Nie je povolené pouZivat abrazivne

a agresivne Cistiace prostriedky, ako su tie, ktoré obsahuju alkohol alebo alkalické zloZky, riedidla, benziny, ktoré by mohli poskodit
povrch zariadenia.

Je zakdzané priamo polievat zariadenie vodou. Je potrebné zabranit prenikaniu vody do elektrickych zariadeni.

Umyte zariadenie zvnutra aj zvonka pomocou makkej utierky navihéenej teplou vodou s pridavkom jemného €istiaceho prostriedku.
Pretrite utierkou s Cistou vodou.

VSetky vycistené povrchy dokladne osuSte pomocou makkej utierky.

Pravidelne je potrebné overovat stav elektrického kabla a zasuvky. V pripade zistenia poskodenia alebo nepravidelnosti v elektrickych

pripojeniach je potrebné kontaktovat autorizovany servis Forgast. Raz ro¢ne je potrebné odovzdat zariadenie servisu Forgast na kon-

trolu stupna jeho opotrebenia, spravnosti fungovania a na zistenie pripadnych portch.
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9. HOSPODARENIE S ODPADMI A LIKVIDACIA

Na konci Zivotného cyklu produktu sa nesmie zariadenie vyhodit'na mieste, ktoré by predstavovalo hrozbu pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpecnych odpadov na ich neskorSie odstranenie je povolené. Je potrebné dodrziavat predpisy tykajluce sa ochrany

Zivotného prostredia platné v krajine, kde sa zariadenie pouZziva.

Je nevyhnutné odovzdat zariadenie Specializovanym firmam na zber, demontaz a likvidaciu.

Zariadenie je potrebné demontovat, oddelit komponenty a umiestnit'ich do skupin podla ich chemického zloZenia, pricom je potrebné mat’
na pamati, Ze niektoré z nich je mozné recyklovat' a znovu vyuzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit,
aby zariadenie nebolo vhodné na dalSie pouZitie, odpojenim napajacieho kabla.

Material vzniknuty v désledku likvidacie, ak nebude znovu pouZity, je potrebné odovzdat do zberného miesta alebo na sklddku odpadu v su-

lade s platnymi predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na produkte znamena, Ze ho nemoZno povazovat za odpad z domacnosti. Je potrebné ho zlikvidovat spravnym sp6-
sobom, aby sa predislo akymkolvek negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie ludi.
Pre viac informacii o recyklacii tohto produktu je potrebné kontaktovat vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajucu sa likvidaciou

odpadu.
Operacie demontaZze zariadenia musia vykonavat kvalifikovani pracovnici.

Ak je planovana neskorSia montdz zariadenia, v3etky ¢innosti je potrebné vykonavat's najvy$Sou starostlivostou, aby nedo3lo k poSkodeniu
jeho sucasti.
Vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek poruchy alebo neprijemnosti spdsobené neautorizovanym personalom obsluhujicim zariadenie

UTLIZACIA ”n
Balenie a material jeho vyroby st na 100 % vhodné na recyklaciu a si oznacené symbolom. "

Pri likvidacii je potrebné dodrZiavat platné miestne predpisy. Casti balenia (plastové tasky, kusy polystyrénu atd.) je potrebné
uchovavat' mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencialne nebezpelenstvo.

Zariadenie bolo vyrobené z materidlov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako suladné s Eurépskou smerni-
cou o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia méZzete poméct predchadzat’

potencidlnym negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a zdravie ludi.

Symbol na zariadeni alebo v priloZzenej dokumentacii znamena, Ze zariadenie sa nesmie povazovat za bezny domovy odpad.

Je potrebné ho odovzdat do Specializovaného miesta zaoberajlceho sa likvidaciou a recyklaciou elektrickych a elektronickych
zariadeni. Pri likvidacii zariadenia je potrebné zabezpetit, aby nebolo pouZitelné (nebolo mozné ho spustit), odpojenim napa-
jacieho kabla a odstranenim dveri poli¢ky a inych prvkov, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo. Nenechavajte zariadenie

bez dozoru, pretoZe moZe predstavovat riziko pre deti.

DEKLARACIA ZHODY

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s poZiadavkami bezpecnosti stanovenymi v eurdpskych smerniciach a zodpovedajacimi
normami. Po ziskani tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho produkty su v stlade s platnym eurépskym pravnym poriadkom,
a preto su oznacené prislusSnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Deklaracia zhody na poZiadanie pouzivatela je k dispozicii v elektronickej alebo tlacenej forme v sidle vyrobcu.
Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327508 166
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